Zhvillimet né shkencat e ligjérimit ...

NATASHA POROCANI

LIDHJET E GJUHES ME LETERSINE NE PROCESIN
E FORMIMIT TE NXENESIT

“Nése do té kishe gélluar né njé stuhi né det dhe do té kishe
gjetur veten duke géndruar né njé ishull té shkreté me njézet e nénté
persona té tjeré té panjohur, ¢faré do té béje? Nése ti dhe pasagjerét e
tjeré do té ishit nga vise té ndryshme, juve do t ’ju mungonte gjuha dhe
zakonet e pérbashkéta.” (Hofstede, 2010: f. 11-12")

Qéllimi i referimit t€ pohimit t& sociologut Hofstede, €shté njé
ményré pér t€ pérligjur réndésiné e gjuhés né domosdoshméring pér
t'u orientuar né situata e kontekste specifike, por n€ radhé té paré
vlerén e gjuhés né¢ komunikimin e pérditshém.

ME tej akoma, “Fjalét jané objekte, - thoté Donatela Bisuti-ka
fjalé té shpejta ose t€ avashta, té lehta ose té rénda, té ndjeshme ose té
ashpra, té shndritshme ose opake, té forta ose té brishta, punétore ose
dembele. Té gjitha kéto i shohim nése i kushtojmé réndési tingujve dhe
kuptimeve té tyre.”

Kjo studiuese dhe dashamirése e poezisé, na rréfen se q€ t&
kuptojmé dhe perceptojmé imazhet qé fjala, teksti, poezia pércjell, ne
duhet t€ jemi njohés t€ miré t€ komponentéve t€ tyre. Dhe kéto
komponenté t€ njé shprehésie optimale, realizohen me mjetet
gjuhésore né funksion té géllimeve ilokutive.

Jo rastésisht bémé bashké dy citime t€ qenésishme pér
komunikimin. Arsyeja €shté t’i hapim udhé argumentimit t€ lidhjeve
simbioz€ t€ gjuhés dhe letérsisé, ményrés fine népérmjet sé€ cilés
leté€rsia bén t€ gjallojé gjuha, por gjithsesi edhe pér ta pércaktuar
orientimin dhe gjykimin toné€ si pérkrahés s€ tez€s se né shkollat tona

! Hofstede, G., Hofstede, G. J., 2010, Cultures and organization: software of
the mind, 2nd ed. Mc GrawHill, USA.
? Bisuti, D., La poesia salva la vita, Feltrinelli 2018, f. 19.
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duhet t€ ndértohet nj€ sistem i forté mésimdhénieje, i mbéshtetur né
lidhjet e géndrueshme integruese t€ gjuhés me letérsiné.

Qofté gjuha, qofté letérsia kan€ shumé réndési n€ procesin e
krijimit t&€ njé shqipfolési t&€ miré, sidomos né stadin e formimit té
nxénésit (n€ arsimin e mesém t€ ulét dhe né arsimin e mesém té larte).

Né kéndvéshtrimin e punimit toné, problematika ka konverguar
n€ lidhjen e gjuh&s me letérsiné pérgjat€ procesit t€ formimit té
nxénésit dhe afté€simit t€ tij pér té lexuar, kuptuar, interpretuar dhe
risjellé format tekstore. Né fakt baza reale e lidhjes soné ka t& b&j€ me
faktin se letérsia pérvijohet népérmjet gjuhés dhe mekanizmave t€ saj,
por nga ana tjet€r pothuajse t€ gjitha fushat e mésimit t€ gjuhés
realizohen n€ modele t€ formatuara nga letérsia. N€ letérsi kéto mjete
gjuh&sore organizohen né ményré t€ tillé€ q€ sjellin mesazhe specifike,
té cilat jané t€ ndryshme nga mesazhet gjuhésore té pérditshmérise.
Pér t’i ckoduar kéto mesazhe dhe pér t'i béré ato pjesé té korpusit té
dijeve pragmatike t€ nxénésit, vijné né ndihmé njohurité qé pérftohen
né fushén e gjuhésisé a shkencave té ligiérimit, mjetet gjuhésore’.
Zotérimi 1 kétyre mjeteve gjuhésore nga nxénésit, ésht€ njé nga
kérkesat themelore qé duhet t€ p&rmbushé procesi i mésimdhénies
specifikisht né€ arsimin e mesém t€ lart€. “Shqyrtimi i tekstit letrar me
ndihmén edhe té njohurive qé vijné nga gjuhésia dhe shkencat e
ligiérimit, kérkon, pra, domosdoshmérisht metodat e pérshtatshme gé
té arrihet gé nxénési me ané té gjuhés, ligiérimit dhe diskursit, edhe
atij letrar, té kultivojé kompetencat e tij gjuhésore e komunikative’™.
Njé tekst letrar apo jo letrar, i marré né shqyrtimin nga nxénési, me
géllimin e arritjes s€ kompetencave diskursive, kérkon njohjen dhe
vlerésimin e mjeteve me té cilat ai ngjizet, pra gjuhés. Cdo shenjé
gjuhésore’ duhet té interpretohet brenda kontekstit ku éshté pérdorur.

3 Plangarica, T., Aspekte té gjuhésisé sé zbatuar, 2, ASA, 2018, f. 50.

* Po aty, f. 59.

> Me termin shenjé gjuhésore, do t'i referohemi konceptit sosyrian mbi
shenjén. Do té€ kuptojmé€ né radhé té paré forma absolutisht fizike, pér
shembull: valé zanore, gjurmé shkumési né tabel€, njolla boje né letér, etj,
d.m.th. kuptojmé gjuhén si veshje materiale t¢ mendimit, por njékoh&sisht,
punimi ka né vémendje edhe aspektin pragmatik té saj, i cili i jep hapésiré
marrédhénieve mes imazheve dhe realiteteve, té€ vendosur né funksion té
argumentimit se pérse gjuha dhe letérsia kan€ njé lidhje t€ brendshme
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Interpretimi i p€rmbajtjes brenda kontekstit ¢ pérmendém vlerésohet
né€ fokuse sa gjuh&sore aq dhe pragmatike. “Njé interpretim i tillé i
pérmbajtjes (shpjegim) progcedon né ményré té vazhdueshme mbi
bazén e teorisé materialiste: ideja (imazhi, mendimi, koncepti), sipas
rregullit shfaget né formén gjuhésore té njé fjale ose té njé grupi
fialésh (qé nuk éshté vetém njé thénie), dhe fraza shfaget si rregull, né
formén linguistike té thénies pohuese™. Né vijim té kétij pohimi, njé
material tekstor shfaq n€ njé vepér disa aspekte t€ cilat, kérkojné
domosdoshmérisht njohurité komplekse t€ ckodimit t€ shenjés
gjuh&sore, pér t’u kuptuar dhe interpretuar. Kéto njohuri, qé né€ fakt
pérfagésojné aspekte t& genésishme t€ gjuhés né pérdorim, shpjegojné
shkencérisht “lojén”’ e gjuhés né realizimin e njé teksti:

1. Aspekti sintaksor. Shenjat e njé€ gjuhe jané€ t€ lidhura me t&
tjera shenja t€ po késaj gjuhe. Mbi shenjat bazé mund té ndértohen
sekuenca shenjuese me ndihmén e rregullave  strukturore
determinuese. Me ndihmén e rregullave té tjera mund té
transformohen disa lloje sekuencash shenjuese né té tjera sekuenca
shenjuese ekuivalente’. Né kété ményré do té kemi lidhje mes
sekuencave t€ shenjave dhe sekuencave shenjuese t&€ derivuara. Ky
pohim, na ¢on né€ marrédhénien e varésis€ q€ kategorit€ sintaksore
krijojné me njéra tjetrén pér t€ realizuar produkte konceptuale té cilat
formézojné tekstet. Teksti reflekton kété aspekt qoft€ kur shkruhet né
njé shamiletér, qoft€ né faqet e njé libri t€ tipit codex, qoft€ né

gjeneruese qé orienton studimin e integruar t€ t€ dy materieve. Gjithashtu
termi “gjuhé”, brenda punimit toné duhet t€ kuptohet e interpretohet né
kuptimin e gjeré, d.m.th. si ¢farédo lloj sistemi i ndértuar mbi shenja dhe mbi
rregullat relative t€ kombinimit té shenjave, i cili shérben pér shk€émbimin e
mesazheve.

6 Klaus, G., 1l potere della parola, Edizioni B.A.Graphis, 2006, f. 9.

" Termi “lojé” éshté pérdorur né kuptim té dyfishté: piké sé pari tregojmé me
té forma fizike t€ dhéna né thelbin e tyre, dhe nga ana tjetér produkte
konceptuale q€ vijn€ nga kombinimet e kétyre formave fizike. N& kété
kuptim njé fraz€ mund t€ shfaqet disa heré né nj€ libér, por jo gjithmoné me
té njéjtin kuptim, mesazh apo imazh.

¥ Klaus, G., I/ potere della parola, Edizioni B.A.Graphis, 2006, f. 9.
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monitorin e njé celulari. Nxénési éshté i afté ta pérthithé’ até, vetém
nése zot€ron metodén pér t'iu qasur késaj lloj marrédhénieje.

2. Aspekti semantik. Njé shenj€ gjuhésore nuk p&€rmbushet né
ekzistencén e saj vet€m né raportet me shenjat e tjera. Cdo shenjé
gjuhésore ka edhe njé domethénie, njé kuptim determinues, njé kumt.
Ky kumt mishéron njé imazh qé ekziston né€ ndérgjegjen individuale t&
lexuesit t&€ njé teksti (n€ rastin ton€ nxénésit).Fjalét krijojné thénie,
théniet jang€ fakte. Faktet paragesin marrédhénie konceptuale mes
realiteteve ¢ objekteve'’, mes lexuesit dhe realiteteve qé ato
déshmojné, etj. Kjo veshje kumtuese e kétyre marrédhénieve,
plotésohet me nevojén e nxénésit pér t€ zotéruar aspektin semantik né
pérthithjen e tekstit g€ ne kemi né themel t€ kurrikulés.

3. Aspekti sigmatik. Shenja gjuhé&sore nuk ka vet€ém funksionin
semantik, por edhe funksionin pércaktues. Njé& shenjé gjuhésore
pércakton digka sepse si¢ ¢ pérmendém mé lart, shenjat jané té lidhura
me objekte e realitete. Kéto pércaktime kané var€si imazherike nga
kontekstet ku ato pérdoren. E njéjta shenjé mund té pércaktojé objekte
té ndryshme, pér rrjedhojé dhe imazhe t€ ndryshme. Le ta
konkretizojmé kété aspekt: n€se njé shenjé gjuhésore tregon digka,
atéheré né vargjet Yjté — e ndezur si féngjill/ Q¢ vertiten palé — palé,/
prej mosgjésé zuné fill/ Plot me jeté- e mall té valé (L. Poradeci),
termi yll pércakton klasén e yjeve,njé marrédhénie domethénése té
objektit né fjalé me realitetin filozofik t€ autorit. Né kété rast yjet si
bart€s s¢ energjis€ s€ dashuris€. Por pér ta konkretizuar dallimin mes
funksionit domethénés t€ shenjés dhe funksionit pércaktues té saj, né
vargjet: yll i mjeré e yll i lum/ ylli lum e ylli mjeré, shenjat gjuh&sore té
ndérmjetme arrijné qé t€ shképusin nga klasa e paré (metaforikisht),
njérin nga konceptet dhe t€ rikrijojn€ imazhe té reja, t€ derivuara nga i
pari. Té dyja imazhet pércaktojn€ té njéjtin yll, né imazhin e
madhésisé dhe menaxhimit t€ energjisé sé€ tyre, por dallojné n€ nivelin

’ Duke synuar t& sqarojmé terminologjiné e pérdorur, pérdorimi i fjalés
pérthithje, synon t& pérfshijé disa procese: t€ lexuarit, t€ kuptuarit, marrjen e
mesazhit, krijimin e imazhit dhe aftésin€ pér ta riprodhim t&€ kétij imazhi,
qofté edhe transformimi té tij, duke krijuar imazhe t€ tjera, né€ sajé té
rregullatoréve sintaksore dhe kombinimeve té tjera té tyre.

1" Kur citojmé realitete dhe objekte, nuk kemi parasysh vetém materie fizike,
gjéra, por edhe formate sjelljeje.
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e dendésisé emotive. Shenjat e ndérmjetme (epiteti, metafora,
kontrasti, elipsa, etj), krijojn€ raporte t&€ ndryshme (n€ secilin rast) t&
objektit me lexuesin dhe anasjelltas. Kjo marrédhénie sintagmatike,
arrihet t€ pérthithet nga nxénési, vetém nése ai zotéron shenjat
referuese dhe ato t&€ ndé€rmjetme.

Po a nuk é&sht€ ky mekanizmi qé€ pé€rdor komunikimi dhe né
veganti letérsia pér t€ sugjeruar imazhet e veta apo edhe kuptimet
brenda njé teksti t€ caktuar? K&t€ aspekt sigmatik, nxénési duhet ta
zotéroj€ né€ nivelin C2 t€ shkallés njohése t€ njé gjuhe, sepse
pérndryshe kthehemi te analfabetizmi funksional, barriera kryesore qé
gjeneroi globalizimi i shogérisé. K&tu ndih letérsia.

4. Aspekti pragmatik. Shenjat gjuhésore jané pérdorur nga
njerézit pér t'ua komunikuar mendimet e tyre njerézve té tjeré, pér té
pércuar informacione. Pér t’iu qasur fokusit t€ punimit toné, e njéjta
ményré e transmetimit t€ informacionit mund té pérdoret nga mésuesi
te nxénési gjat€ mésimdhénies s€ let€rsis€é (p.sh), por edhe né njé
bisedé gazmore. Ajo q€ i ndan kéto dy forma komunikimi é&shté
qéllimi. Q& njé tekst letrar ose joletrar té arrijé g€llimin e tij, n€ t&
duhet té jené pérdorur disa shenja gjuhésore t&€ afta t€ ngjallin te
nxénési ato ndjesi q€ teksti synon. Mes tekstit dhe nxénésit krijohet
njé marr€dhénie. Mekanizmi dhénés i shenjave gjuh&sore duhet té
ngjallé te nxénési njé sjellje determinuese, ndjenja determinuese, njé
predispozicion favorizues ndaj mesazhit. Nga ana tjetér nxénési, pér ta
perceptuar mesazhin, duhet té zotérojé njé set t€ caktuar lidhjesh
mendore: kujtime e emocione g€ me shumé mundési nuk jané n€ asn;jé
raport t€ brendshém me mesazhin, por qé€ jan€ ngjallur s€ andejmi dhe
sigurojné pérthithjen e tekstit. Né kété rast kéto marrédhénie nuk jané
té mjaftueshme me njohjet nga nxénési vetém t€ gjuhés, por né to
hyjné né lojé edhe faktoré psikologjiké, sociologjiké, mendoré, etj.
Ndaj dhe shkenca e pragmatikés, né genésin€ e saj shumé komplekse
nuk jeton n€ vetmi apo e izoluar.

Kéto katér aspekte t& shenjés gjuhésore i kemi referuar nga njé
vézhgim krahasues mes ideve té Pierce'', Morris' dhe Klaus", dhe

""" Pierce, Ch., Collected Papers, 1-8, Cambrige/Mass, Harvard Uiversity
Press. Ky themelues i semiotikés, e ndan né tri aspekte themelore e jo katér,
por ne zgjodhém t€ referojmé Klaus, sepse véshtrimi tij kategorizues, na
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kemi vleré€suar mendimin e Klaus pér t€ legjitimuar dhe qartésuar
marr€dhéniet e gjuh€s me letérsiné né njé proces formimi si¢ éshté
mésimdhénia e mésimnxénia.

Aplikim mbi njé fragment nga Kuteli

Nga djepi e deri né varr, nga méngjesi e deri né mbrémje
individi bashkékohor éshté i ekspozuar ndaj njé vrulli té pandérpreré
té shenjave, pérmes té cilave individé té tjeré déshirojné té ushtrojné
presion mbi objektivat e tij. Atij i thuhet se ¢faré duhet t¢ béjé dhe
¢faré té léré. Nése ai nuk i kushton vémendje kétyre shenjave, atéheré
ai béhet njé robot autentik qé udhéhiget nga shenja, i cili éshté pasiv
né besimin e tij, né vierésimet e tij, né veprimtariné e tij"*. Padyshim
€shté kjo nj€ pikénisje qé na ¢on te pohimi se marrédhénia e shenjave
né térésin€ aspektative qé pérmendém né pjesén e paré t€ punimit,
funksionon si njé makroshenjé", aktivizohet né realitete t&
shuméfishta g€ kérkojn€ njohje t€ plota paraprake t€ mekanizmave q&
i véné€ né 1€vizje kéto veprimtari: shenjé€s né vlerat e saj, kushteve
psikofiziologjike, kushteve sociale, pozicionit t€ individit n€ procesin
e pérthithjes. Marrédhénia q€ krijohet me makroshenjén dhe qé

duket mé i plot€ né qasjet qé njé individi (nxénés né rastin toné) i bén
materialeve tekstore.

'2 Morris, Ch., Semiotic and scientific Empirism, né “Actes du Congres
international de philosophie scientific”, II, Paris.

13 Klaus, G., Il potere della parola, Edizioni B.A.Graphis, 2006.

' Morris, Ch., Remarks on the proposed Encyclopedia in “Actes du Congres
international de philosopie scientific”, II Parigi, 1936b, f. 240.

" Termi makroshenjé, né fakt éshté teksti. Ky pérfundim vjen si njé shprehi
sintetike ¢ mendimit t& Morris: Nése njé individ has né njé shenjé dhe ka
njohje pér funksionimin e shenjave, ka mé shumé shanse té bashképunojé me
té tjerét, aq sa bashképunimi té justifikohet. Nése pyetni vetém se ¢faré lloj
shenje éshté ajo qé has, pér ¢faré qéllimi pérdoret kjo shenjé dhe ¢faré vé né
dukje té vértetén dhe pérshtatshmériné e saj, atéheré sjellia si reagim
automatik i pérgjigies  sé pyetjes, shndérrohet né sjellje kritike dhe
inteligjente, né té cilén ai veté (individi-shénim i imi) vepron si njé qendér e
pérgjegjshme dhe spontane. (Morris 1936b). Makroshenja, duke funksionuar
né t&€ gjitha aspektet q€ i pérmend Klaus, €sht€ né fakt veté teksti, i cili kéto
aspekte 1 aplikon si njé shumési (jo matematikore) e funksioneve t€ shenjave
té vecanta. Kur themi jomatematikore, kemi parasysh rregullat relative té
bashkéveprimit té shenjave, segmenteve té shenjave dhe frazave.
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derivohet nga kjo lloj njohjeje éshté reciproke: teksti (si formé e
gjuhés né pérdorim) determinon sjelljen, sjellja rivleréson tekstin.

Pér nxénésin é€shté e domosdoshme g€ kéto funksione t&
makroshenjés (tekstit) t’i perceptojé né optimalizimin e funksioneve té
tyre, n€ ményré qé té jeté i gatshém ta pérthithé tekstin. Pér ta
konkretizuar idené toné do t’i referohemi nj€ fragmenti nga Kuteli:

Poshté, né Drimoné, kish ardhur vera; lart né male ishte ende
pranveré dhe jo pranveré dokudo. Pranveré bujémadhe. Shkrinte
akulli dhe débora e pérhime, e ngjeshur dimrit shtrat mbi shtrat né
rrembat e fellétirat, bugisnin rréketé e pérrenjté, gurgullonin kronjté
begatoré. Harlisej bari i ri shumé i hollé dhe bleronin drurét e
shkurret té veshura me gjeth té brishté, gati té tejpashém. Aty-kétu
zbardhte, skuqte a zverdhte ndonjé pemé e ngarkuar me lule. Ajri ishte
i forté sa ta prisje me thiké, plot améza aguligesh, vjollcash dhe stolish
té tjera pranverore.

Karakterizimi i shenjave gjuhésore sipas aspektit sintaksor,
sigmatik, semantik e pragmatik i korrespondon nisjes s€ njé koncepti
té informacionit sintaksor, semantik, sigmatik dhe pragmatik. Por
duke dashur ta zhvendosim punimin toné€ nga rrafshet teorike né€ njé
aplikim té pérdorshém gjith€pérfshirés, do ta analizojmé tekstin e
mésipérm t€ gjykuar si njé makroshenjé qé po sjell sinjale té disa
marrédhénieve dhe koncepteve t€ pércaktuara qarté; po krijon
funksione domethénése té variueshme dhe té hapura pér derivate
imazherike, po bén lojén e kalimit nga imazhi i ngriré né vetédijen e
lexuesit te imazhi dinamik motivuar nga teksti dhe anasjelltas, po
aktivizon mekanizma shenjoré t€ ndérmjetém pér ta arritur kété
géllim, pér ta pérguar até mesazh qé ka synuar, pér t€ siguruar
pérthithjen nga lexuesi.

Kontakti i par€ i nxénésit me tekstin €sht€ pérmasa hapésinore:
lart dhe poshté, por fokusi i dhénésit nuk €&sht€ ky. Ndaj dhe
perceptimi i pérmas€s realizohet me ané té nd€rmjetésit shénjor
(antonime) qé shérben pér té startuar njé peizazh, i cili duket sikur do
té burojé nga antonimia. Né fakt dy fjalité, duke krijuar iluzionin e
bashkérenditjes s€ mendimit (e parapriré nga struktura e njéjté
sintaksore dhe marrédhénia bashkérenditése), qéndrojné né opozité
kuptimore, sepse e dyta jep zanafillén e g€llimit pér t€ stimuluar
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kénaqési shpirtérore dhe getési fiziké, at€ q€ ndjen njeriu kur €shté né
malet ¢ Drimadhés, né njé pranveré té vongé.

Por ndérsa antonimia pérmbushet plotésisht, vetém njéri nga
pérbérésit e saj derivohet. Semantikisht ndeshemi me dy tipe
pohimesh (fjalish, frazash, théniesh), i pari €sht€ njé imazh i buté, i
€mbél ku detaji Drimoné, ngacmon njé seri lidhjesh mendore g€
depértojné€ né arsyen e lexuesit: Drimoné, veré, plazh, ngrohté, bukuri,
njeréz, etj, jo vet€m pér té dhén€ joshjen nga sa u ngacmua né
vetédijen e tij; ndérsa i dyti fiton nj€ tjetér vleré shprehésie dhe
funksion determinues, pik€risht né saj€ t&€ pé€rmbushjes s€ antonimisé,
g€ n€ pérmasén kumtuese i shfaq dy fjalit€ né€ funksion ndajshtimi té
njéra tjetrés.

Shenja pranveré, ka njé mision té€ cilin nuk mund ta pérmbushé
krejt e vetme. I duhen sekuenca shenjore, me té cilat, falé€ shenjave té
ndérmjetme, t€ aktivizojé imazhe qé domosdoshmérisht ekzistojné né
vetédijen e lexuesit, por edhe t'i b&j€¢ bashké ato. N& hapésirén
mendore t€ nxénésit, termi pranveré vjen me njé€ seri indikatorésh
rrethanoré ose jo, konkret€ ose jo, objektivé ose jo. Pranvera e
zakonshme é€shté dalja nga dimri, njé rrobé mé pak-lehtési, aroma e
luleve, kénga e zogjve, diell mé€ shumé, drit€ mé shumé, ekuinoks, et;.
N¢ pavarési t€ plot€ nga té€résia e imazheve dhe ndjesive g€ flené né
vetédijen e lexuesit, teksti do t€ shfaqé tjetér hapésiré dinamike, té
vrullshme dhe pasionante, e ngjizur pérséri nga nj€ antonimi
kontekstuale-dokudo/bujémadhe, por két€ heré mé té ploté: rimarrja e
shenjés, i nénshtrohet rregullatoréve t€ brendshém sintaksoré. Me
sintagmén pranveré dokudo pérballé vendoset sintagma pranveré
bujémadhe, né t& cilat shenjat gjuh&sore ndahen né€ objektet
shenjuese'®, por bashkohen né funksionet pércaktuese. Si sekuencé
shenjore ndajfolja dokudo &shté njé kumt statik, i pandryshueshém,
ndérsa mbiemri bujémadhe ka dinamikén e 1€vizjes dhe t€ pérshtatjes
me shenjén pércaktuese. Ké&to sekuenca shenjore, ndahen nga
shenjuesit ¢ ndérmjet€m, qé né rastin toné jané funksionet qé ato
marrin pér té realizuar njé qasje mes tyre, e cila ngacmon né térésiné€ e
pérfytyrimeve té lexuesit pikérisht até mé té€ pamundurén, até cka e

' dokudo-ndajfolje qé shenjon njé térési marrédhéniesh dhe imazhesh té
pritshme, né funksion pércaktori me bashkim; bujémadhe-mbiemér, né
funksion pércaktori me pérshtatje, i ndryshueshém né€ numér, gjini, rasé.
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bén pranverén pranveré bujémadhe. Ky &sht€ né fund t€ fundit,
mekanizmi me ané t€ té cilit qéllimi i thénies plot€son misionin e tij
pérdorimor.

Shenjuesit ¢ ndérmjet€ém bashkéveprojné mes tyre dhe
realizojn€ metaforén e par€ q€ pé€rmbush misionin e saj duke i dhéné
akses njé tjetér niveli imazherik. Kjo metaforé, sado g€ fillesén e ka te
forma mohuese e thénies, arrin t€ pohojé nga ana tjetér njé pritshmeéri
mé té larté imazherike, e plot€suar nga epiteti metaforik, i cili bart né
kumtin e tij dy kumte: bujé dhe e madhe. Mjetet e pé€rdorura jané té
natyrés leksikore dhe fjaléformuese. Mesazhi &shté bashkésia e
mjeteve fizike (shenjave) dhe domethénies (semantikés). At&heré
dinamikén fillestare q€ pé€rmend€ém mé lart e bart emri bujeé.
Bujaéshté njé dialektalizém q€é n€ gjuhén toné€ kryesisht merr
konotacione t€ variueshme nga konteksti: béri bujé té madhe lajmi,
emri i tij ka bujé, bémat e saj béné bujé népér fshat, ende i mban viagé
buja, etj., por gjithmoné kumton zhurmé, fjalé, nam me pérmasa té
médha hapésinore ¢ kohore. Sado g€ ajo vet€ i ka té pérfshira né
kumtim pérmasat té abstraguara, mbiemri e madhe, mbivendos
kumtin e tij, duke krijuar marrédhénien sintaksore t& pércaktimit. Kjo
marrédhénie sigmatike, né fakt nuk bén gj€ tjetér vegse e orienton
nxé&nésin drejt njé analize semantike.

Konotacionin e fjalés s€ re t&€ krijuar, e pércaktojné tri
mekanizma: enumeracioni, metafora dhe loja e gjuhés me shqisén
pamore e dégjimore.

Foljet qé krijojné enumeracionin: shkrinte (akulli), bugisnin
(rréketé), gurgullonin (krojet), harlisej (bar), bleronin (drurét),
zbardhte, skugte, zverdhej (pema) duhen ndar€ n€ tri grupe sipas
synimit t€ pérdorimit.

- N€ grupin e paré€ foljet shkrinte, bucisnin, gurgullonin, qé né
veshjen e tyre qoft€ fonetike, qofté semantike ngacmojné shqisén e té
dégjuarit. Fonetikisht foljet dend€sojn€ bashkétingéllore dhe
semantikisht shenjojné kumte q& ngacmojné€ zhurmén e secilit prej
veprimeve shenjuese. Kur shqisa e t€ dé€gjuarit nis aktivitetin e saj,
kryefjala krijon lidhjen e varésisé me kallézuesin, duke e konkretizuar
imazhin, plotésuar at€ dhe duke véné né lévizje edhe shenja té
ndérmjetme si pércaktoré e rrethanor€, por né rrafshe kuptimore
shumé té larta krahasuar me kuptimin e tyre t€ paré. Atéheré krijohet

263



NATASHA POROCANI

imazhi i njé pranvere plot zhurma jete, me nj€ bukuri marramendése,
g€ do t'i shkonte pér shtat violina e Vivaldit.

- Grupi i dyt€ i foljeve harlisej, bleronin, ngacmon shqisén e té
parit. Nése b&jmé njé kérkim pér shtresat kuptimore qé pércjell kjo
folje né shqipe'’e gjejmé até sipas konteksteve né kéto ngarkesa
shprehésie:

1- E béj té marré fuqi e té zhvillohet shumé, e béj té rritet e té
shtrihet tej mase, na vjen kuptimi €sht€ harlisur trupi i vajzés; 2- Merr
fuqi e zhvillohet shumé, rritet e shtrihet tej mase, harliset-e gjejmé té
referueshme né pérshkrime t€ natyrés, 3-E harboj, e azdis (edhe keq.),
semantikisht pércjell njé gjendje erotike té ekzaltuar. Né kontekstin
kutelian, harlisja sjell njé imazh ku bashkohen té gjitha, njé natyré qé
po buit, g€ t€ ekzalton dhe té jep paqe njékohésisht. Por mbi té gjitha
njé natyré né lévizje t€ brendshme. Folja bleronin, e pérdorur
gjerésisht né prozén poetike t€ Kutelit, kalon heré nga natyra e heré
nga vajza, duke shenjuar né t&€ dyja rastet t€ njéjtin kumt, njé bukuri né
rritje, né lulézim, njé ndjesi térheqése dhe tunduese. Pér t€ mos
spekuluar me imazhet qé 1€vizin népér realitetet e ndryshme, koncepti
informativ pragmatik vlen pér até nénbashkési t€ informacionit ku
jan€ mjetet mé domethénése pér t&€ provokuar ndjesi determinuese
dhe lidhje apo sjellje te lexuesi (nxénési). Kéto dy folje pércjellin
dinamiké lévizjeje gazmore. Sepse njé bar g€ harliset &shté njé€ bar i
rritur, gjith€ jet€ qé 1éviz nga njé fuqi e brendshme dhe jo nga era; njé
dru qé bleron €shté nj€ dru ku jeta t€ grish, t€ fton, ku ti gjen njé motiv
pér té ndaluar e shijuar. Pér té pércjellé kété dinamiké l1€vizjeje té
Primavera, Vivaldi pérdor mi magior-in, me kombinimin e
instrumenteve qé prodhojné tinguj t€ mpreht€, qéllimi i sé€ cilés (mi
magior-it) &shté pérséritia e transparencés dhe shndritshmérisé'®.
Mendojmé qé kjo gjetje e tij, pérkon me imazhin qé krijon thénia:
Harlisej bari i ri shumé i hollé dhe bleronin drurét e shkurret té
veshura me gjeth té brishté, gati té tejpashém, i cili pércjell mi
magorin me nivelin optimal té shprehésis€ dhe ngacmimit qé arrin.

- Né grupin e treté jané ngjyrat: gbardhte, skuqej, zverdhte.
Nése do t€ pérpigeshim g€ té paraqisnim né formé grafike kuptimin e

7 Fshté kérkuar dhe ka dalé mé dendur né poeziné e poetéve t& jugut
(Asdreni- mbi 18 heré, Lasgushi-mbi 5 heré€, dhe njé heré te Mjeda.
'® https://www.guidaallascolto.it/antonio-vivaldi-le-quattro-stagioni.html
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foljeve, ku boshti numerik t€ tregonte horizontalisht kuptimin sipas
procesit natyror, dhe ai vertikali kuptimin sipas pragmatikés,at&heré
do té

pérftonim njé vijé té lakuar:

skugej

N

zbardhte ZVe

Kjo ésht€ né kuptimin e paré té termave, por pér ta zhvendosur
domethénien, gjymtyrét homogjene e shpérndajné kumtin e tyre né
hapésiré t€ pércaktuar (rrethanori vendit, aty-kétu dhe kryefjala
ndonjé pemé e ngarkuar me lule), Aty-kétu zbardhte, skuqte a
zverdhte ndonjé pemé e ngarkuar me lule duke e risjellé ngjyrén né
lévizje jete. Diku lind njé lule (zbardh), diku gufmon (skuq), e diku
tjetér vyshket (zverdh). Lévizje si né pikturat e Kloude Monet. Si
impresionist, Monet paraqiti gé€zimin e ¢astit, ndrigimin e drités, jetén
né€ njé moment, sidomos né natyré dhe te njerézit, por né lévizje, né
dhénie té pérhershme'". Ndaj dhe tabloté e Monet jané analogji e ploté
me tabloné e Kutelit.

- Pér ta pé€rmbyllur kété€ syth, gjithé sa analizuam nuk é&shté
vegse njohje dhe kombinatoriké. Njohje e marrédhénieve sigmatike qé
bé&jné pjes€ né procesin e analizés semantike; kombinime té rregullave
sintaksore e semiotike g€ realizojné dhe zgjojné imazhe t€ géllimshme
dhe t€ gjitha sé bashku formézojné raportin e sjellé né gjuhési nga
Klaus: Ry (S N)*, ku S jané shenjat dhe N njerézit. Raporti Ry
p€rmbledh bashkimin e kétyre marrédhénieve, qé nuk &shté vegse
aspekti pragmatik i analizés.

- Pér ta pérmbyllur két€ analizé€, térésia e leksemave g€ ne
zbérthyem, pérbérésit kuptimoré qé na dhané mundé€siné t€ shkojmé
thell€ frazés jo drejtpérdrejté, figurat q€ gjallojn€ n€ kété tekst, mund
té krijojn€ pérftime té sakta e t&€ duhura imazherike te nxénési, vetém

" https://www.eugentkllapi.al/2019/03/kloude-monet-natyralisti-shperthyes-
i.html
*Klaus, G., 1l potere della parola, Edizioni B.A.Graphis, 2006, Kapitulli I.
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nése ky i1 fundit né valixhen e tij t€ njohjeve gjuhésore, ka shtresuar
né formé té rregullt e t€ qarté:

- njohurit€ morfologjike e leksikologjike, né sajé t& cilave
shenjat gjuhésore disiplinohen né leksema q€ bartin kumte
potencialisht t€ shuméfishta;

- njohurité sintaksore dhe rregullat relative t€ marrédhénieve
mes shenjave, shenjave t€ ndérmjetme dhe sekuencave shenjore, té
cilat potencialitetin ¢ leksemés e kthejné né realitete objektive e
subjektive;

- njohurité pragmatike, kontekstet, konektorét, koherencén
ligj€rimore, falé t€ cilave analizat semantike marrin kuptimin e duhur,
lidhen organikishit me qéllimin dhe realizojné jo vetém imazhin e
géllimshém, por sugjerojné edhe formate sjelljeje e emocioni né
pérputhje me kété qéllim.

Shkurt, realizohet procesi i pérthithjes sé tekstit duke formésuar
njé mesazh qé pérfiohet mé tej jo thjesht si njé kujtim a mbresé e
dickaje té shkuar, porsi dicka pér té cilén viejtém editohet e filozofohet
né pambarim’’ .

2 Plangarica, T., Shkencat e ligiérimit dhe teksti poetik, INALCO, 2017, f.
148.
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